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rio-dixo+ Que ‘aunque sg condenase , no perdonaba al
jiilez, ni+4 sus-acusadores. Admirando ¢l ;Juez la - obs*
tinacion é impenitencia del sentenciado, y  pensando
en que se habria sin duda condenado, se le aparecio
¢l -alma del-difunto -y le* dixo :que se habia salvado;
porque!’ al. tiempo/de dhogarse ;. mudo de intento, .y,
perdond de-corazon 4 sus: Contrarios y diciendo & Dios:
O fuente de- piedad , tenedla’ de mi: alma ;. ¥ recibid
este hijo prodigo’, yaarrepentido, en vucstros amoro-
sos brazos. El juez quedo muy consolado ; pues con
esto cobrd grande esperanza de salvarse , aunque se veia
muy lleno. de pecados, y. muy acongojado por ‘su mala
vida , muy desordenada hasta entonces 3,y renun_cxgn.d?
¢l siglo, se retird 4 un monasterio, en dgnde vivio,
y muric santamente. Demos por todo. gracias al Seflor;
pues ninguno ' debe desconfiar de: su infinita misericor=
dia 4 vista de este exemplo ; antes debe alentarse cada
uno de nosotros % servirle con todas veras, y 4 no
ofenderle. Y si hasta ahora no nos hemos aprovechado
de su divina piedad, y le hemos ofendido por nues-
tra miseria , como hijos prddigos € ingratos; digamos
de lo intimo de nuestro corazon, que nos pesa de tor
das nuestras iculpas , &c. Gracia y gloria, ad-quari, dst.
Amen. ¥y ay 8 CRIRIG

_{a) Psalm, 22. Virga tna, & baculus tuus’, ipsa me consplata sunt:

(6) D. Joann. Chrysost: Hom. 61. Ego autem carnibus meis_alo vos,
& me ipsum vobis appono , & $pem bonam de futuris prabeo ; quippe
qui vobis hic me“ipsum tradidi, multo magis id infuturo faciam.”

(¢) Psalm. g1. Ego, sicut oliva fructifera in domo Dei , speravi.
. (d) Jerem. c. 7. Benedictus vir,-qui confidit in Domino::i: erit qua-
si lignum , quod: transplantatur super aquas, quod ad humorem mittit
radices suas 3 & non timebit cum venerit ®stus, Et erit foliam ejus vi-
ride, 8 in tempore ‘siccitatis mon erit solicitum , nec aliquando desinet
facere fructum. 3 Tt G5 B E

(e) Isaiz cap. 40. Qui sperant in Domino, mutabunt fortitudinem,
assument pennas sicut aquile, current & non laborabunt , ambulabunt
& non deficient.

(f) D. Payl. ad Rom, ¢, 5. Et gloriamur in tribulatiosibys : scien-

tes.
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tes quod tribulatio patientiam: operatur : patientia probationem , proba-
tio spemy Spes vero men confundit. o

(g) D.Paul. ad Hebr. c. 6. Fortissimum solatium habeamus, qui
confugimus ad tenendam propositam spem : quam sicut anchoram ha-
bemus tutam , ac firmam. ) i '

(¥) Tob. c. 2. Ubi spes tua, pro qua eleemosynas faciebas, & sepe=
liebas mortuos ¢ Noliee ita logui : quia filii sancrorum sumus, & vitam
illam expectamus , quam daturus est his , qui fidem suam numquam mu-
tant ab eo.

() Dan. c.’ 13. Erat enim cor ejus & fiduciam habens in Domino.

(k) Job c. 19. Credo quod Redemptor meus vivit-, 8 in novissimo
die de terra surrecturus sum , & yidebo Deum: Salvatorem meum:: re—
posita est hac spes mea in sinu meo.

(#) Psalm. 121. Lztatus sum in his, qua dicta sunt mihi:In do-
mum ‘' Domini ibimus.

(m) Psalm. 4 In pace in idipsum: dormiam , .& requiescam. Quo-
niam tu Domine , singulariter in spe constituisti me.

(n) Blos, in consol. pusill. c. 34. § 2. Ipse neque infernum; neque
pargatorium subibit , etiam si solus omnia totius mundi peccata commi—
sisset,

PLATIQA. Vi

De la wvana y falsa esperanza de los malos.

Ts Despues' de haber el Profeta Jonis:intimado de
parte de Dios 4 aquella ;gran ¢iudad de Ninive la sen-
tencia terrible de’ su' total ruina y detrurcion, y vien-
do que llegaba ¢l tiempo en’ que habia de quedar aso
lada ; al observar que:no se ponia en execucion , ni se
cumplia su profecia , se afligic tanto , que: llego 3 pe=:
d{r_al Seflor“con grandes instancias:;jrle quitase la vida,
diciendo () : Sefior:, quitame; te suplico ;/ larvida ; pues
Ia muerte es para mi mejor que no ella. Saliendose lue-
go de la ciudad , se tendiG 4 destansar en el campo,
¥ Dios hizo salir milagrosamentesuna-yedra , la ‘qual,
subiendo por encima de sui‘cabezaj; le servia de' som-
bra y refrigerio. Se alegrd sobre manera con tan ‘milas
groso: como celestial consuelo; mas ¢ juicios incom-
prensibles de: Dios! mando su divina Magestad 4 un

in-
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ha. traide la ostentacion giealas;.] riquezas? Todas estas co=
sas han pasado: como una sombra, Desengafiado de este
primer amigo ,: recurre el pecador al segundo , que son
Ia muger , parientes y amigos, y vé con la propia ex-
periencia- que no,pueden: servirle -de algun consuelo;
antes bien del mayor pesar. Por tanto dice el Eclesids-
tico (¢) : {O muerte , quan amarga es tu memoria para
el hombre que tiene paz, y vive contento con su
hacienda ! Dir4: entonces con Jeremias ( f) : Llamé 2
mis amigos . que me -engafaron. Oprimido -de tantas
angustias y. temores , recurre el moribundo al tercero
que son las pocas buenas obras, se acoge 4 las virtu-
des fé , esperanza y caridad, y 4 las demds; y sin em-
bargo que estas se hallaran prontas para ayudarle y con-
solarle ; mas, .; O triste alma del pecador en aquella
hora! Si en el tiempo de la yida lo menos en; que; pen-
5o fue el exercitarse en los actos de estas-virtudes; ;co-
mo podra- entences, executarlos? ;O ; y -quin temible
€s que -le suceda lo  que lloraba el Salvador sobre la
ciudad de Jerusalém, quando decia (g ): No-dexarin
en. ti,piedra sobre piedra; porque no; has conocide el
tiempo, de: tu visitacion , ni te aprovechaste de ella; La
causa del  poco -auxilio que: daran- las -virtudes al pe-
cador, es, que aun teniendo. éste "la- gracia .auxilian-
te, tan lexos esta de cooperar 4 ella, que antes bien
por su omision.se dexa llevar de la fuerza que hacen
en su corazon los vicios , y solo comete ingratitudes con=
tra aquel Sefor, que le concedid la gracia. Y si el
pecador , quando tenia menos vicios, dexo de coope=

rar muchas veces con la gracia, ;no sera locura el que

se persuada cooperar facilmente con: ella, quando esté
sumergido en un abismo de iniquidad? Alerta, pecador,
pues todos estos peligros. corre, y debe temer tu vana

esperanza. ;O presuncion la mas peligrosa! O mons-

truosa esperanza!

s 4 El pedir 4 _Dios Perdon de todo corazon, que

te promete tan facil y cierto el demonio en la hora de
tu

1
tu muerte, 'y con’ que E'l[ :?pe:!ito isensitivo te linsogea
y* engafia’, has' de saber, que ‘es ‘don'y favor 'especial
del Sefior, d"quien has ofendido y despreciado. Oye
lo que’acerca de esto te dice San Juan Chirsostomo (k):
¢Sabes , te -dice el Santo, si te dard’ Dios este ‘dolor
de haberle ofendido en aquella hora? Acaso te le dara.
2Y si-no te le da? Como si dixera, s Te dard el'Sefior
entonces este dolor, quando;, convidandote'él mismo
en el tiempo de la vida, has despreciado su favor?
Puede ser, me dirds, que me le dé, como le ha da-
do 4 otros muchos. ;Y sino te le dd ‘en ‘castigo de-que
quando_te le ofreciaino’ le quisiste admitir , qué hards
en- aquel trance ‘sin este’ auxilio en que vives-tan con-
fiado ? Te condenards sin remedio. Verdaderamente es
locura esta 'vana esperanza del pecador. El mismo Dios
los ‘desengafia 4los” malos por Isaias , quando les di-
ce () Ay de ‘vosotros que despreciais mis- auxilios?

' ¢ Por'‘ventura“no- merecels ‘ser  vosotros despreciados’y

abandonados? Yo''os' he hecho ‘innumerables beneficios,
afiadeen los Proverbios (%) ;05 he llamado | 'y no habeis
hecho caso : alargué mi mano, y no hubo quien lo ad
virtiese. Despreciasteis ‘todos mis consejosy| avisos,; y
no | hicisteis caso de mis reprehensiones. Yo tambien 'me
reiré de vosotros en vuestra muerte. O, -y qué terri:
ble 'sentencia! Pecad , exclama San Agustin (1), pecad;
que tiempo-vendrd en que querreis arrepentiros , y
no podrels ; pues, quando podiais, no quisisteis ; y asi
por ¢l mal de no haber querido, habeis perdido el bien
de poder. i : L 10 el
§5- Pecador vano y ciego en tus. esperanzas, ;pien-
sas que has de ‘hallar 4 tu gusto -al Sefior de cielo 'y
tierra como y quando quieras? Pecar y mas pecar to-
da la vida, negarle la obediencia con tus malas ‘obras:
¢ y piensas que‘en la ‘hora ‘de tu muerte le hallaris pro-
picio, y que fe dard un auxilio eficacisimo para po-
der hacer un acto de verdadera contricion, que ahora
tanto desprecias ? ; Juzgas, te pregunta San Cipriano (),
- que
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que tendri facilmente de ti misericordia aquel Sefior
que negaste serlo tuyo? Bien puede usar de piedad
contigo ; pero acaso no la usard, como igualmente
no la usé con otros muchos que refiere la Escritura
sagrada , y cuentan las historias humanas. En aque-
lla “se halla escrito, segun el Apostol (%), de Esaid,
que no hallg lugar de penitencia, aunque con lagrimas
la habia solicitado. En el libro de fos Macabcos se
vé (0), que el Rey Antioco , por mas que pedia 4 Dios
misericordia , no la alcanzo ; porque no tenia proposi-
to eficiz de la emienda. Al Rey Sadl dexd el Sefor
morir en sus pecados, por mas que exclamo, y dixo:
Peccivi ; por ser su dolor hijo del amor proprio , que
s el que ordinariamente tienen los pecadores obstina-
dos, y que esperan hacer penitencia en a hora de la
muerte.. Todos estos y otros muchos que refiere la sa-

grada Escritura, se condenaron por no haber hecho ver-’

dadera penitencia. ; Pues como, no, temes, pecador;, no
te suceda lo mismo , si difieres tanto la emienda de
tu mala vida con la vana esperanza de convertirte en
la hora de tu muerte ? : 1601 i :

6. Y para tu mayor desengafio te referiré el desgra-
ciado fin de Absalom. Habiendose revelado contra su pas
dre David, vino con un numeroso exercito 4 ‘hacerle
guerra con el intento de quitarle el Reyno y la Co-
rona; pero quedd derrotado y destruido con toda su
tropa. Al ponerse en huida, pasando montado en un
caballo por debaxo de una encina, se quedd de ella
colgado por los cabellos ; y estando asi, se paso el ca-
ballo por debaxo , y siguid su carrera. Este infeliz
Principe estuvo colgado de sus cabellos sin que nadie
le librase ni desatase , largo tiempo, hasta que llegando
alli el Capitan Joab, le atraveso el pecho con. tres
golpes de lanza , quedando muerto desgraciadamente ( 5)
iCaso raro! ;Es posible que entre tantos soldado
como le acompafiaban y seguian , no hallase uno siquiera
que le favoreciese? ; Es posible que entre tantos pi_
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pitanes; 4 quienes: su piadoso padre: habia encomen-
dado , que sin atender 3 su desobediencia ¢ -ingrati-
tud, le guardasen yconservasen la vida, no se halla-
se solo uno que le baxase de la encina, y pusicse en
libertad 2 ; Ah principe Absalom ! .8i tienes libres las
manos jcomo no- te desatas < los cabellos ? Pues - traes
espada cefiida, sacala, y:cortacon ella’ o tus: cabellos, @
.1a rama de quesestin pendientes.. Nada de esto hizo pa-
.ra librarse del riesgo.” Es, dice San Juan Chrysostomo,
(9) para que sepas que esto que le sucedio, no fue por
umana 1ndustria , sino todo disposicion de la divina
justicia.: Asi sus omisiones fueron un justo castigo de
haber intentado contra su ‘padre tan grande maldad .y
rebelion. Tenia espada en la cintura, y las:manos- li-
bres ; pero por sus pecados le vino el castigo, sin-acer-
tar 4 poner medio alguno para libertarse. Asi, dixo el
Abulense (), es herido este infeliz: principe con este
gran rigor ( como' le sucede al pecador) por Joab con
justo castigo , y permite Dios que se olvide en este tran-
ce de defenderse 4 si mismo ; pues quando vivia se ol-
vido de su Dios y de su ley, intentando injustamente
quitar la corona a su padre.
7.+ Refiere el Venerable Beda , que en Inglaterra un
soldado muy valiente intentaba salvarse sin hacer bue-
nas obras. Vivic-en muchos y graves pecados;y aun-
que le persudian 4 que se confesase y’ enmendase , no ha-
cia caso alguno, diciendo que en ‘el fin de su vida lo
executaria. Habiendo llegado al termino de ella ., le
aconsejaron de nuevo que se arrepintiese y confesase;
pero ¢l no lo quiso execufar. Instandole con mayores °
esfuegzo_s 4 que mirase por si, y se confesase , dixo : No
me digais mas sobre esto, pues ya no hay remidio para
mi; porque no he confesado mis. culpas, ni hecho de
ellas penitencia con tiempo; y estdn ya aqui los de-
monios para llevarme. Dichas estas palabras, espiré Y
se condend. En una ciudad de las principales de Espa-
Da vivia una muger amancebada con grande escanda-

Tomo II. C. lo
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lo. y:ruina de'imuchas almas.  Exhort andola muchas:per-
sonas ‘zelosas: 4-Ia penitencia de su estragada: vida , ‘res-
pondia querella'se salvaria como la Magdalena. Mas re-
conviniendola con que esta Santa hizo con tiempo gran-
de y Aspera penitencia, replicaba que tamblgn el buen
Ladron logro s salvacion €n su ultima hora,," y que asi
la lograria ella. Pero se engano, y la engano el demo-
nio ; porque acometiendole la muerte a los treinta-anos,
de su edad , por'mas que un misionero de gran zelo
trabajo para que se convirtiese y confesase , no lo pudo
conseguir , respondiendole que yano eratiempo de eso.
Asi , en castigo de su vana esperanza , llena de terribles
ansias vy irabias infernales , murio. desgraciadamente , ¥
pereci6 rpara 'siempre. En  otra ciudad de este mismo
reyno’, un Cavallero noble y rico gastaba todos sus bie-
nes en ecavallos, galas, divers_xones y vieios , mantenien-
do mugeres de mala vida , sin remediar las miserias de
los pobres. En tales empleos paso gran parte de su/wda;
y- atmque se ‘preciaba de Christiano:y noble, jamas tra-
taba de emendarse , diciendo que esperaba salvarse como
se habian salvado otros pecadores. Quando estaba mas
descuidado , le acometio una_enfermeda_d tal, queen
breves dias le puso en los ultimos terminos de la vida.
Instabanle muchos para que: se dispusiese con los santos
Sacramentos ; pero €l 4 nada daba oidos , pebsando solo
en las vanidades y locuras en que habia vivido siempre.
Deséosos sus parientes de su remedio llamaron dos Reli-
giososs pero por mas que estos.le exortaban 2 la ‘con=
fesion , nada pudieron conseguir ; pues los respondia
que le dexasen , y no le molestasen. Vinieron despues

los demonios ; y le llevaron en cuerpoy alma al infier--

no : lo qual, aunque procuraron los de su casa encubrir-
lo, se hizo bien notorio , por haberse hallado algunos
presentes , sitviendo 4 muchos de exemplo , para que
se arrepintiesen de sus vicios , temerosos de su condena-
cion, y: de los justos juicios de Dios.

8. Pecador, que vives obstinado en la culpa con.v ia
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vana y falsa esperanza de salvarte’, ;no sabes que mien-

tras te hallas en tan infeliz estado ‘eres enemigo de Diops?
¢ Pues qué locuraes la tuya en repetir ofensas y desprecios
contra el Sefor, y presumir ser su amigo en la hora
de la muerte? :Qué hombre habria tan necio, que se echase
en un pozo muy. profundo,, solo con la esperanza de que
su mayor -enemigo le sacaria de €12 ;Y es posible que
un Christiano se-arroje' en €l ‘profundo’pozo del pecado
mortal solamente por su antojo ., y quiera estar en ¢l
toda la vida, con la loca esperanza de arrepentirse y con-
fesarse en la hora de 11 muerte ; y de -que entonces res-
tituird lo ageno, perdonara 4 sus enemigos’, y dexari
fa ocasion proxima para salir de aquel profundo abys-
mo? Considerando San Basilio el grande tan estrana Io-
-cura del hombre, hace esta pregunta, como suya: ;Quién,
dice, sacard del profundo pozo del pecado mortal al pe-
cador en la hora de su_muerte? (5) ; Acaso ,. prosigue el
Santo, lesacard aquel Dios 4 quienitanto ha despreciado?
Mas este Sefior , responde el Santo , de ningun modo oir4
las stiplicas de aquel que jamis quiso oirle quando le 1la-
maba:. ‘Ahora » pecador , que tienes tiempo, y 4 Dios
propicio, y que te convida y mueveld que te arrepien-
tas, y le pidas el perdon, es la ocasion de implorar su
mf_imta misericordia ; 'y asi digamos'de todo ' corazon:
Sefior mio Jésu Christo ; &e. ‘Gracia y.gloria, ad quam,
¢rc. Amen. ¢
r1{a)  Jon= €ap. 4 Domine tolle, quzso., apimam meam 3 me ; (iu,ig
melior est mihi mors.quim vita. T Voadad
(6) Apoc! cap. 1o. Juiavit per viventem im secula seculotuin » quia
tempus non- erit’ amplids, .
(¢) Job cap. 21. Dives cim’dormierit,
xiet oculos , & nihil inveniet. b2
; (d) Sap. cap 3. 'Qﬁ'id'\nqb_is_" Prtgf'&ig su-p'e'rbia 5 aut_dfvitfarum’jac"—';
tantia quid contalit nobis'? Transierdit illf tamquam umbra. t

(e Eccli.. cap. 41. O'mors quim amara est memdria “tua’ Homini ha=
benti pacem in substantiis suis!

(f). Thren. 1. Vocavi amicos meos, qui deceperunt me.
(g) Luc. cap. 19. Non relinquetur in te lapis super lapidem , €0 quod

nihil, secum: auferet : apes

=0n cognoveris rempus - visitationis: tuz:
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(%) B. Joana. Chrysost. hom. -zgz. ad 11. ad Corint. Numquid & ti-
bi dabir? Fortasse dabit. Quid si_non det?®

(9 Isaiz cap. 33. V=, qui spernitis! Nonne & ipse sperneris?

(k) Prov. cap. I. Vocavi vos , & renuistis; extendi manum - meam,
& non fuiry qui aspiceret. Despexistis omne consilium meum, & in-
crepationes. meas ~neglexistis.. Ego quogue ip interitu vestro ridebo.

() -D. August. Serm. 48 de Temp. Venier tempus , quo peccaror
velit peenitere , & non porerit; quia, quando porait , noiuit ; & prop-
téf malum fiolle’,’ perdidit \bonum  posse. ' '

. '(m) D.Cyprian. d¢ lapsis circa finem., Putas facilé eum misereri tui,
quem tuum non esse dixzisti 2 :

() D. Paul. ad Hebr cap.12. Non invenit peenitentiz locum, quams=
quam cum lacrymis inguisisset eam. - i

¢ (o) - Machan. cap g. Orabat scelestus Deum , 3 quo nonerat mise-
cordiam conszcuturus. ! :

(p 2. Reg. cap. 18. Tulit ergo tres lanceas in manu sua , & infixit
eas in corde Absalom : & percutientes interfecerunt um: '

{4/ D. Jrann Choysost. in Psalu. 7. Scias , quod factum est , non
foisse humane industriz , sed totum fuisse divini judicii. X

{r) . Abal n.is quast. 12 in 2. Reg. cap. 18. Percutitur etiam hae
anivadve sione peccator ; ut .moriens obliviscatur sui , qui , dum vive-

et oblitus-est Dei . -

{s) D. Busi. Hom 4 de Poenitent. Quis eximet , ac ex tantis ma-—
lis eripict?  Deus ne illé, quem contempsisti 2 At hic minimé . preces
tyas amdiet ; cum & tu ipsum 00N exaudieris. -

PLATICA VL.

Del fatal precipicio de la desesperacion , por la qual se
. |condenan muchas almas.

I. A si como la vana y falsa esperanza con que vi-
ven irtitichos’;"de"que en”1a hora ‘de [a muerte pedirdn
4 Dios perdon de corazon,. Y. lograran salvarse, es uno
de los mayores engafios , ‘con que tiene. el demonio en-
\eadenadas - muchas almas'; “asi tambien la desconfianza
de la infinita_misericordia es otro contrario engafio;, de
que usa el demodnio para perder ‘4 cotras;, paraque, des-
confiando - de -1a piedad -del.Sefior 5, y:renunciando 1a vir-
tud nobilisima de la esperanza, caygan’' en el fatal pre-
cipicio de la desesperacion. Explicando San Agustin (a)
esta lamentable ruina de las almas , dice asi: O hombre,

‘ que

2]
que atiendes 4 fa:muldrud de tus: pecados ¢ por:qué 4o
atiendes # 'ia ommipotencia .de aquel celestial Medico?
Pucs queriendo Dios tener :misericordia., porque es su-
mamente bueno , y pudiendo perdonar al pecador ; por:
que ‘es omnipotente : cierra para si:la puerta de la di-
vina piedad el que cree que Dios no quiere G _no pue-
de-compadecerse de: ¢l , 3 desconfia de qub sea ¢l Sefior
bueno y benigno 1 omnipotente. El mismo pecador
conesta ' desconfianza se viene & arrojar en ¢l preci-
picio de «1a desesperacion. _

2. - Esta-es dire®tamente. opuesta 4 la virtud de la es-
peranzay; y-ies un: gravisimo pecado-, y -un despefiade-
ro tan fatal ;.que-en-él perecen inumerables almas, por
tres causas. La ‘primera. es, porque repugna 4 la divi-
na_omnipotencia: la segunda, porque ‘se opone 4 la
infinita bondad de:Dios; y la tercera, porque es con-
traria al’a eficacia de los meritos de nuestro Redentor. Re-
pugna a_la,divina omnipotencia-; pues teniendo. Dios
por 'gloria suya el perdonar al pecador ,-quicre este qui-
tar y apartar del Sefor! el atributo. de ‘misericordioso,
el qual, siendo de tan gran . perfeccion, que sin €l no
podia tener sér. su -divina Magestad , parece, que 4 lo
menos procura disminuirsele , ya que no. alcanza 4 qui-
tarscle. . Este .es un pecado- tan. grave , que;dicen mu-
chos Autores ,; que mas:pecd Judas desconfiando de la
divina misericordia, que vendiendo a su sagrado Maes-
tro Christo. No hay pecados ,"por graves que sean , que
?losbno Queda perdonar ;, pues como. dice por San Ma-
co (), puede hacer de las mismas piedras hijos de Abra-
him , y.de:los pecadores mas obstinados hijos adopti-
vos. No se: hallard corazon tan duro, que la voz de
Dios no pueda ablandarle y convertirle. Lizaro de .qua-
tro dias muerto y fétido ya en el sepulcro, volvio &
la vida solo con la voz de Dios, que le dixo 1, Laza-
re Deni foras :' Lizaro, levantate, 'y sal afuera (c). Ha-
biendo sido. arrojado -ent el mar el profeta Jonds, y-tri-

gado por una ballena, den '
o a, er'rrc:: ge la, qual estubo 5:::
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